H E LLO' A HEALTHY RHODE ISLAND
| SPEAK HAITIAN CREOLE | I OURRiGHT
| NEED AN INTERPRETER*

Please make arrangements for a qualified interpreter
to help me communicate during my visit. Please note
in my history that | need an interpreter for each visit.

*All Rhode Island health care providers who receive federal funds are
required to provide qualified medical interpreters as needed.
For more information on your organization’s responsibilities contact:
Office for Civil Rights, US DHHS, 1-800-368-1019/TDD 1-800-537-7697
www.hhs.gov/ocr/civilrights/resources/specialtopics/lep

Montre moun k ap ede w la kat sa a. Fé li konnen ke ou bezwen
yon enteprét medikal, epi li pral ba ou youn. Pa pral genyen okenn
fré pou peye nan okenn lopital oswa sant sante kominoté nan
Rhode Island.

Do kat sa a di nan lang Anglé:

ALO, MWEN PALE KREYOL AYISYEN,

MWEN BEZWEN YON ENTEPRET
Tanpri fé aranjman pou jwenn yon entéprét kalifye pou ede mwen
kominike pandan vizit mwen. Tanpri ekri nan istwa mwen ke mwen
bezwen yon entepret pou chak vizit.

Pou plis enfomasyon konsénan dwa ou yo oswa pou depoze yon plent, rele:

Liy Enfomasyon Depatman Sante Rhode Island nan nimewo
401-222-5960/RI 711 Relé oswa Biwo pou Dwa Sivil,
US DHHS, 1-800-368-1019 pou moun ki soud 1-800-537-7697




